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Zidovské nabozenstvo JeziSovej doby bolo plné ofakévani na mesid$sku
postavu zdchrancu a vykupitela. Tato nadej siaha az do doby exodu, teda
najstarsich vrstiev zidovského nabozenstva. Uz samotny Mojzi$ bol vnimany a
parafrdzovany ako zachranca, ktory vedie svoj Iud do zeme zasltibenej. Figtira
zachrancu  bola  vdejindch  Izraela  niekolkokrat  transformovana
a modifikovand.®* Tato predstava bola vo vacSej miere politickd, predstava, ktora
prostrednictvom Hospodinovho pomazaného, vyslobodi l'ud spod politickej
neslobody. Nie vzdy predstava zdchrancu bola politickd, iSlo aj o predstavy
nepolitické, zachrana bozieho I'udu od jeho prehreskov a vin.

CHRISTOS — HA MASIACH /MESIAS/

Postava Mesidsa” bola postavou podobne ako krali* aod doby
vyhnanstva aj velknazi®, a samozrejme aj proroci,® ktori sa pomazavali na
znamenie vyvolenosti Hospodinom. Odtial aj grécky nazov ,Christos”,*! teda
preklad hebrejského slova ,, ha maSiach”. V prorockych zaslibeniach je mesianisticka
postava zobrazovana ako t4, ktord prinesie pokoj a spravodlivost®?. V Zalmoch

56 BROWN, R. E. 1998. Jezi5 v pohledu Nového zikona. Uvod do christologie. Praha : VySehrad, 1998. s.
181.

57 Pozri PRUZINSKY, S. 2002. Evanjelium Pina a Spasitel'a nasho Isusa Christa I. 2. vyd. PreSov : PBE
PU, 2002. s. 7. ,,Autor tu hovori o tom, ze v NZ dochadza k spojeniu troch sluzieb /kral, potomok
Davidov, Knaz /v jednej osobe. Teologicky v osobe Melchisedeka v /1Mjz 14,18n /a Typologicky v
/7109 /, ktory sa povazuje za mesiassky zalm.”

Pomazanie krala Saula /1Kr 9,16,10,1,15,1.17 /[pomazanie Davida /1Kr 16,6.12;24,7.11 /pomazanie
Salamtna /1Krn 29,22 /Dokonca aj perzsky kral Kyros je v Izaiaovi oznafovany za pomazaného
/1z 45,1 /.

% 3Mjz 4,3.5.16; Zach 4,12.14.

60 Pomazanie Elidsa /1Kr 19,15n /, a tiez /I1z 61,1 /.

61 Titul Christos je frekventovany v NZ 531x, z toho 270 v Pavlovych listoch.

621z 9,1 -6; Mich 5, 1 -5; Jer 23,5; Zach 9,9n.
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sa tento titul zacal aplikovat na Ddvidovho potomka.> V tomto chdpani uz neslo
o postavu predoslého vyznamu, teda o zvestovanie mieru a nendsilia, pravo
a spravodlivost pre vSetkych obyvatelov zeme, ale mesianisticki postava nabera
konttary obnovitela Davidovho kralovstva a integrity celého Izraela. * Mesias
v Izraeli nebol prezentovany len politickym pradom, ale bola tu aj predstava
trpiaceho sluzobnika,®® tak ako ju opisuje prorok Izaids. Nadej v Mesidsa v tomto
texte je prezentovana cisto v ndbozenskom zmysle, bez politickych naznakov.
Mesids tu nie je zobrazeny ako politicky agitator, ale skrze poniZenie a utrprnie
sluzobnika sa samotny Boh knemu priznda apovysi ho. V dobe Jezisa
neexistovala jednotnd mesia$ska dogmatika, ale len rézne prudy eschatologického
a mesidsskeho ocakdvania. ® Biblicky mesianizmus mozno definovat ako zmes
idei, proroctiev a nadeji vyjadrenych v Starom zdkone, ktoré sa vztahuji na
MesidSa a maju priamy suvis s myslienkou na posledné casy na konci veku.®”
Na politickej scéne boli aj iné mimobiblické mesianistické prudy, napr.
v povstani Makabejskyjch alebo povstanie Bar- Kochbu /syna hviezdy/ v r. 132 -135
po Kr.®® Tiez aj iné zdroje hovoria o mesidsskych nadejach.® V pocetnej miere
o mesidSskych nddejach hovoria aj texty pochddzajuce z Qumranu.”® Podla
Markovho evanjelia bol Jezi$ ukrizovany s ndpisom na krizi ako , krdl’ Zidov"”!,
teda ako mesidssky vzburenec. Aj ked podla modernej biblistiky pouZivanie
tohto titulu samotnym JeziSom je nejasné”. Az po velkonocnych udalostiach

631z 11, 1. 10; Jer 23,5; Mich 5,1; 25 7,12n.

0 CARPENTER, H. 1994. Jezis. Praha : Odeon, Argo, 1994. s. 85.

6 1z 42, 1-4; 1z 53. , Texty Ebed Jahve nachadzame v knihe proroka IzaiaSa, konkrétne v Deutero-
Izaidsovskej Casti.Ide o tieto texty 42,1-4; 42,5 -9; 49,1 -6; 50,4 -9; 52, 13 -53,12.”

66 POKORNY, P. - HECKEL, U. 2013. Uvod do Nového zikona, Pfehled literatura a teologie. Praha :
Vysehrad, 2013. s. 151.

& HERIBAN, J. 1997. Uvody do Starého a Nového zikona s vyberovou a tématicky zoradenou
bibliografiou. Rim : Spolok sv. Vojtecha Trnava v spolupraci so Slovenskym tstavom sv. Cyrila a
Metoda v Rime, 1997. s. 332.

6 HERIBAN, J. 1992. Prirucny lexicon biblickych vied. Rim : Slovensky ustav svitého Cyrila a
Metoda, 1992. s. 687.

6 Vyznamnym textom pre mesianolégiu je text Salamiinovho Zalmu, ktory nepatri do hebrejského
kanonu a ani kdnonu Septuaginty, konkrétne sa jedné o ¢ast ZSal 17n.

701QSb 5,24 - 28;4Q 161;4Q 174 111 10- 13; 11Q Melch.

1 Mk 15,26

72 Zrejme polemika v Mk 12,13 — 17, ukazuje na zdrzanlivost stotoZnenia sa s tymto nabozensko —
politickym titulom. Kristovo utrpenie ziskalo novy vyznam, ako to vidime v Gal 2,21 a prave
prostrednictvom utrpenia tento titul ziskal novy obsah. Teda mesianistickd nddej opisovana

28



ziskava tento titul charakter formule.”Toto jednoduché pociatocné vyznanie sa

v Pavlovskej teoldgii meni na formuly ,en Christé”’* a ,,syn Christd”.”>
HO HIOS TU ANTHROPU /SYN CLOVEKA/

Popri mesianistickej nadeji v politickom vyzname koexistovala aj
apokalyptickd predstava, ktord bola typicky zidovskd. ISlo o predstavu
o skorom skonani veku a prichod nového veku pod Bozim panovanim.
Zasadny rozdiel medzi ndboZensko — politickou mesianistickou predstavou
a predstavou apokalyptickou je ten, Ze v ndboZensko — politickom mesianizme
bol aktivhym samotny mesids, iSlo o konanie v politicko ndbozenskom Zzivote
Izraela naproti tomu vsak apokalyptickd predstava je predstavou, pri ktorej
samotny Boh anim vyslany Syn ¢loveka zostipi z nebies a nastoli novy vek
v podobe bozieho panovania. Syn cloveka je nebeskou postavou. Mesids bol
Iudskou postavou, poverenou Bohom k uskutocneniu zmien, zatial ¢o Syn
cloveka bol nadludskou postavou, ktora zostupuje zneba. Postava Syna
cloveka bola postavou triumfalistickou, stouto postavou nebola spojend
predstava o utrpeni. Pavol toto oznadenie nepouzival, tato postavu skor
prirovnaval s novym Adamom, ktory prisiel z neba.” Predstava Syna cloveka
nebola zrozumiteInd v helenistickom svete a z toho dovodu ju Pavol vo svojej
teologii nepoziva. Bol to cisto titul, ktory sa pouzival abol zrozumitelny
v najstarsej vrstve Zidovskej apokalyptiky.”

v zidovskej apokalyptike ako napr. v ZSal 171, bola v silnom kontraste s vtedajou predstavou
Mesiasa. Pre tento dovod tato predstava budila pohorsenie u zidov, porovn. 1Kor 1,23.

735k 9,22;1Jn 5,1.

7 Mimo Corpus Paulinum sa tieto formuly nevyskytuju. Zrejme Pavol je ich tvorcom. Maju
roznorody vyznam, ide tu o oznacenie prislusnosti ku Kristovi a k cirkvi /2Kor 12,2; Rim 16,7;
1Tes 4,16 atd. /Ide tu aj o charakterizovanie ¢innosti ako krestanskej /Rim 9,1; Rim 14,14; 2Tim
1,13; Ef6,21; 1Tes 5,12 atd. /

*Rozlisujeme futuralne vyroky ako o budtcom spolocenstve s Kristom /1Tes 4,14; 5,10; 2Kor 4,14
/, dalej prézentné vyroky ako stav sucasného spolocenstva utrpenia a nadeje na vzkriesenie
Kristom /Rim 8,17; 2Kor 13,4 /a nakoniec vyroky z minulosti, podla tychto vyrokov krestania
odumreli hriechu a smrti pri krste /Rim 6 /.

76 1Kor 15,45- 47; Rim 5, 14n /.

77 FUNDA, O. A. 2007. Jezis a mytus o Kristu. Praha : Karolinum, 2007. s. 103 - doslovné citovanie
textu: , Zatimco titul syn clovéka byl spojovin s predstavou , Biih jej vyvysil” nebo , sedi po pravici bozi”,
titul mesids, v helénistickém prostiedi preklidany jako Kristus, byl spojovin s vyznavasskou vijpovédi
,Biih jej vzktisil”. Vyjimkou je vyrok v Markové evangeliu, kde je o synu cloéka feceno, Ze ,vstane
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KYRIOS /PAN/

Ako sme vyssie uviedli, tento titul je vlastne gréckou formou Zidovského
tetragramonu JHVH. Taktiez ziskal funkciu bozZieho mena.”® Tento titul
a pomenovanie sa nepouzivalo bezne v hovorovej redi, ale aj dochovalé
zaznamy z diel Josepha Flaviusa ukazuju, Ze slovo Kyrios uzival len v pisomne
zaznamenanych modlitbach a citaciach Starého zdakona. PInu legitimitu jeho
uzivania v krestanskej cirkvi nadobudol prostrednictvom Zalmu 110,1.7
V Novom Zakone vidime aplikdcie slova Kyrios na JeziSa, pricom
starozmluvné pasaze hovoria evidentne o Bohu otcovi Stvoritelovi neba a zeme
v typicky zZidovskom ponimani.®?Ako priklad mdZeme uviest Starozmluvny
ver$ Zalmu 102, 25 ff., ktory cituje autor listu Hebrejom /Zidom/ v Zid. 1,10 ff. *

z mrtoych” /Mk 9,9 /Kategorie , Biih jej vyvysil” byla vsak piivodnejsi a starsi nez kategorie ,Biih jej
vzkvisil“uziti titulu Syn clovéka ve vztahu k JeZisi bylo starsi nez uZiti titulu syn boZi k vyjidreni
krestanské viry.Titul Zidovské apokalyptiky syn clovéka byl v helénistickém svéte nesrozumitelny a aZ na
nékolik vyskytii zanikd. V této souvislosti neni ovsem bez zajimavosti, Ze se na nékolika mdlo mistech
s timto titulem potkdme jeste i v Janové evangeliu ve spojeni s predstavou vyvyseni ¢i sestoupeni z nebes /|
1,51;] 3,13 -14 /nebo s predstavou kondni soudu /] 5,27 /. 'V tomto vyjroku u Jana je syn bozi identifikovin
se synem clovéka /] 5,25 - 27 /"

78 CULLMAN, O. 1959. The christology of the New Testament. London : S.C.M. PRESS LTD, 1959
/1963/. s. 201 - doslovny citat: ,In the Septuagint too we find Kyrios used not only in the secular sence,
but also in the absolute sence actually as the name of God and the translation for both Adonai and [HWH.
We do not know exactly how the translators came to use kyrios in this way. There are two major
explanations of the fact, according to the first, it happend as results of the influence of the Hellenic
designation for Qods; according to the other, it happened precisely as a result of the influence of the
liturgical use of the hebrew Adonai for [HWH. The first explanation is not valid, because we have no
evidence of the of Kyrios as a designation for gods in the Hellenistic world before the time of the Septuagint.
The question of the date is of corse also relevant, for the second explanation, which is possible only if
Adonai was read in place of [HWH before the translation. Whether this is actually the case is a disputed
point. However that may be, we have already seen that since Adonai was chosen at a certain time for the
highest liturgical role, it must long before then have had an especially exalted significance. The translators
of the Septuagint must also have known this. For this reason the Greek word Kyrios quite naturally
suggested itself to them. ,,

79 Tam je mesiassky kral oznaceny samotnym Jahvem ako Kyrios, teda Pan.

80 JOHNSON, S. H. 2005. Christology: Biblical and historical. New Delhi : Mittal, 2005. s. 229.

81 7 101,26 LXX : /xat’ doXAG 00 10ote TV YAV £0epueAinoag kai £Qya TV XEQ@V 00V €l ot
ovpavoi /Na pociatku Ty Pane zaloZil si Zem, a nebes4 st dielom Tvojich ruk. /Zid. 1,10 xai, ov
KAT AOXAS, KUOLE, TNV YNV €0epeAlwoag, kal éQya Twv XEwwv oo elov ot ovpavol- Tu autor
tohto listo takmer doslova cituje LXX, rozdiel je vtom, Zze zatial ¢o LXX hovori o Bohu
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Frekvencia pouzitia titulu Kyrios v Novom Zdkone je velmi castd a oblibena.®
Tento titul md aj Aramejsky equivalent v podobe ,Mar”, ¢o je hebrejskym
prekladom slova , Rabi”. Pre nés je tato informacia dolezita z toho hladiska, Ze
samotny JeziS ajeho wucenici hovorili aramejsky a v Novom zdkone je
zachovana starobylda aramejska liturgicka formula alebo modlitba ,Marana
tha”,% v preklade ako ,Prid nas Pane”. Toto apokalypticky ladené modlitebné
zvolanie ma svoje miesto pri Eucharistii.? Pri sldveni Eucharistie sa krestanské
spoloCenstvo tymto modlitebnym zvolanim obracalo na Jezisa ako na
vyvySeného Pana, teda Kyriosa. Pricom zvolanie ,marana tha” bolo
zrozumitelné aj grécky hovoriacim krestanskym obciam napriek tomu, Ze toto
apokalypticky ladené zvolanie bolo v ¢isto aramejskej forme. Teda starobyly
aramejsky titul ,Mar” sa v helenisticky ladenom prostredi pod vplyvom
Septuaginty pretransformoval do podoby Kyriosa, vyvyseného Pana. Stal sa
obsahom  krestanského  vyznania,  ktoré  oslavuje  Krista  ako
zmrtvychvzkrieseného a vyvyseného Pana.®* V 1 Kor. 8,16 sa starobylé Zidovskeé
vyznanie ,, Sema Jisrael”,ako ho vidime v Dt 6,4 sa pretransformovalo do nového
krestanského vyznania.$ Dalsie krestanské vyznania v duchu liturgického
zvolania , Jezi$ je Pan”, teda , Kyrios”, ktory je osldveny a vyvySeny ndjdeme aj

na inych miestach.#” Christologicky hymnus vo Filp. 2,5 — 11 je pravom

stvoritelovi v zZidovskom ponimani, autor listu Hebrejom tento ver$ a titul Kyrios vztahuje
a aplikuje na osobu Jezisa Krista.

82 Kyrios a jeho frekvencia v NZ je v pocte 719krat z toho 189krat Corpus Paulini.

8 1 Kor 16,22 €l Tic 00 @LAEL TOV KOOV, )Tw avaBeua. pagav a0a&. /Ak niekto nema rad Pana,
nech je prekliaty. Pane nas prid. /Taktiez pozri.. Did 10,6.

8 1 Kor. 11,26 v zavere je uvedené , dokial nepride”

8 Filp. 2,11; Rim. 10,9;1 Kor. 12,3.

8 1Kor. 8,6 AAA’ Muiv €ig Beog 6 matr)o, €€ 0L T MAVTA KAl MUE €lg avTdV, Kal €ig KOG
Tnoovg Xototog, oL’ 00 T mavta kat nueic Ot avtov. /Ale jeden Boh, otec ,z ktorého je vsetko aj
my pre neho a jeden Jezis Kristus skrze ktorého vSetko a my skrze neho. /V 5Mjz 6,4 je taktiez
vyznanie formulované slovami ,, Cuj Izrael, Hospodin Boh nas, je Hospodin jeden.”

871 Kor. 12,3 d10 yvwolw Vutv 6t ovdelg €v mvedpatt 0eob AaAwv Aéyel, avabeupa Tnoovg, kat
oLdelg dvvatal elmely, kKOELOG Toovg, et ur) év mveduatt ayiw. /Preto oznamujem vam, ze nikto
v duchu Bozom nehovoriac prekliaty Jezi$ a nikto nemoéze povedat Pan Jezis, ak nie v Duchu
Svatom. /

Rim10,9 6tL éaxv OpoAoynong év @ otopati cov kvoov Inoovy, kat motevong €v T Kadix
ooV Ot 0 Be0g aTOV NYEREV €K VEKQWYV, owbrjon- /Preto, ak vyznal by si svojimi tstami Jezis je
Pan a uveril by si v srdci svojom, pretoze Boh ho vzkriesil z mftvych, bude$ zachraneny. /
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oznaceny na najviac obsaznejSou christologickou vypovedou. Prave aj tento

hymnus vytstuje k oznaceniu Jezisa ako najvyssieho Pana, teda Kyrios.
HO HIOS TU THEU /SYN BOZI/

V Starom zdkone sa samotny Izrael identifikuje ako celok®, ale aj ako
jednotlivec™® pojmom ,syn bozi”', Mesidssky kral Starého zdkona je adoptivne
prijaty za syna bozieho.”? Z toho vyplyva, Ze tento titul md starozakonné
korene, ako to vidime aj vteologii apostola Pavla.”® V Pavlovej teologii
rozliSujeme dve formuly, v ktorych je vyjadreny tento titul a prostrednictvom
tychto formul sa vyjadrovalo synovstvo bozie v Novom zdkone. Prvou z nich je
formula vyslania.®* Tu sa predpokladd preexistencia Krista ako boZieho syna
pred inkarndciou.”> Formula obetovania chdpe tento titul ako synovstvo bozie,
ktoré je vyjadrené prostrednictvom obety Krista s vyznamom zastupnej obete.
% Teda podla Rim. 1,3n sa Jezi$ narodil ako syn Ddvidov podla tela a svojim
zmrtvychvstanim bol titulovany ako Syn Bozi.”” Ide tu o stotoznenie nebeského

Mesidsa s ukrizovanym JeziSom.”® Hlavnou tendenciou Markovho evanjelia je

8 Pavol tu pouzil z niektorych uz starsich christologickych hymnusov. Mozno ho rozdelit do
troch zikladnych bodov. 1. Odhalenie velkého tajomstva, odhalenie toho, ktory existuje vo forme
bozej 0c_év_popen Oeob. 2. tato existujuca bytost sa vyprdzdnila vo vyzname, ze sa zriekla
bohorovnosti a prijala spdsob bytia ako sluzobnik poo@nyv dovAov 3. Boh vSak povysil tuto bytost
a dal jeje meno nad kazdé meno kvoo¢ Tnoovg Xowotog

8 2Mj 4,22

0 5Mjz 14,1

91 FOUILOUX, D. 1992. Slovnik biblické kultury. 1. vyd. Praha : Ewa Edition, 1992. s. 221.
27.2,7,89,27-28.

% Rim. 1,3na 1 Tes.1,9n.

% Rim 8,3; Gal. 4,4; ] 3,16n.

% Flp 2,6.

% Gal 2,20.

97 Pozri SOUCEK, B. J. 1982. Teologie apostola Pavla. [doplnil a upravil P. Pokorny]. Praha : Kalich,
1982. s. 74. Autor tu poukazuje, ze vyraz syn bozi, je logickym subjektom celej vypovede

v Rim.1,3n aje nutné predpokladat preexistenciu. Slovo 6gio0évtoc v Rim. 1,4 je nutné chapat
nie ako oznacenie vzniku, ale prave odhalenie JeziSovho synovstva bozieho.

% Pozri VOUGA, F. 1997. Déjiny raného kiestanstvi. Praha - Brno : VySehrad - Centrum pro
studium demokracie a kultury, 1997. s. 27. Tu autor uvadza aj dalSie predpavlovské formuly,
ktoré zahrnaju krestanské pochopenie viery, teda pociatkom velkonocnej udalosti sa JeziSova
smrt chape ako udalost spasy. Ide o tieto formuly /1 Kor. 11,23 -26; 15,3b -5;Rim. 1,3n; 3,25; 4,25;
Gal.1,4; Filp. 2,6 -11./
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poukdzat na to, ze Jezis$ je Syn Bozi a pravy Boh, tak ako to vyjadruje evanjelista
v prvom versi.” U Mareka md pojem Syn Bozi dogmaticky vyznam.!®

Myslienka a obsah pojmu Syn Bozi je spojend s predstavou preexistencie
Krista.!"! Taktiez verse 2 Kor. 8,9 a 1 Kor 8,6; Kol. 1,16n pouzivaju vyraz ,bohaty”,
¢im sa chce naznacit bohatstvo Krista vtom, Ze Kristus bol tcastny pri
stvoreni.’® Syn Bozi sa u Jana stdva christologickym titulom par excellence. Tu je
predstava o Synovi Bozom taktiez spojena s myslienkou prexistencného bytia.
Ide tu o dokonalt jednotu a bytie s bozskym Otcom.1%

Poukaz na synovstvo bozie v Janovom evanjeliu je cielom a dovodom,

preco bolo toto evanjelium napisané.
HO SOTER TU KOSMU /SPASITEL SVETA/

V neskorsej dobe sa ku christologickym titulom, ako ich uzivala prvotna
cirkev, ktord cerpala zo starSich tradicii, pridal v tretej a Stvrtej generdcii
krestanov titul ,sétér”. Ide oslovo vo vyzname ,spasitel, vykupitel”. Aj tento
vyraz ma hebrejské pozadie'™ vo forme ,jesud”, ¢o v preklade znaci ,spisa,
zachrana™% Tento titul bol zndmy v pohanskom svete a v politickom
prostredi.’” Tento titul sa stal znamym vdaka helenizmu, pretoZe neskorsie
generacie krestanov Zili v helenistickom prostredi. Preto evanjelista Lukas pri
pisani svojho diela sa snazi o zrozumitelnost soteriologického vyznamu Krista

v helenistickom prostredi, ktorému bol tento predikdt dobre zndmy a mohol

Mk 1,1

10 PRUZINSKY, S. 2001. Uvod do sviitého Pisma Nového zikona. PreSov : PBF PU, 2001. s. 187 Pozri.
Podla autora to viedlo Marka k tomu, ze aby dokazal synovstvo bozie u Krista, tak zhromazdil
material opisujuci jeho zazracné skutky a ciny.

101 V1 Kor. 10,4 je vztiahnuta myslienka, Ze skalou z ktorej pili otcovia v pasti v2Mjz 17,6 je
Kristus.

102 Vel'mi dolezitym tu je vyraz mAovoiog, v2 Kor. 8,9 /ywvwokete YoQ TV XAQLWV TOU KLQLOV
Nuwv ITnoov Xowotov, otL dU” Vuag émtwyxevoev MAOVOLOC WV, (va VUEIS TN €kelVoL MTw)XEelx
ntAovtrionte. /Poznate totiz milost Pana JeziSa Krista, pretoze pre vas stal sa chudobnym stc je
bohaty, aby ste vy jeho chudobou zbohatli. /

103 Tn 10,30; 17,11-23.

104 Tn 20,31

105 PRUZINSKY, S. 2000. Evanjelium podl'a Matiia 1 /1. PreSov : PBF PU 2000,5.35

106 Pozri. Pribeh o JeziSovom narodeni Lk 2,11; Mt 1,21

17 GABRIS, K. 1994. Dejiny novozmluvnej doby. Bratislava : EBF, 1994. 5.173 /V helenistickom svete
bola bezna predstava o , Theioi Anthrépoi”.
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byt plne zrozumitelny aj v pohanskom svete.'® Evanjelista Jan je zavfsitelom
tejto myslienky a titul sotér naberd na plnosti a univerzalnosti tym, ze z Krista
sa stava ,sotér tii kosmii”, teda Spasitel sveta.!” Jezi$ Kristus ako o¢akdvany Pan
ma v liste Filipskym 3,20 predikat ,sotér”. Je to jediny vyskyt tohto predikatu
v povodnych Pavlovych listoch, na rozdiel od epistol pastoralnych, kde je tento
vyraz casty. Novy zdkon poznd aj iné vysloboditel'ské funkcie obsahovo totozné

s vyrazom ,sotér”. 110
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Abstract

This article is about the names of Jesus. One element of the process of
understanding and proclaiming Jesus was the attribution of titles to him. Some
of the titles that were gradually used in the early Church and then appeared in
the New Testament were adopted from the Jewish context of the age, while
others were selected to refer to, and underscore themessage, mission and
teachings of Jesus.In time, some of these titles gathered
significant Christological significance.
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